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SOGNA SENSE KITCHEN

Bem-vindo(a) ao nosso mundo!

Aqui na SOGNA, cada detalhe & meticulosamente concebido para agucar os
seus sentidos. Muito mais do que uma marca de eletrodomesticos high-end;
somos um convite para sonhar, viver e sentir cada momento na sua cozinha.

Nosso compromisso com vocé ja comegou, € estaremos ao seu lado em cada
fase da sua jornada conosco. Este manual de instrugdes é o seu guia confiavel
para a instalagao, uso e manutencgao, garantindo o cuidado da nossa marca.

Permita-se despertar suas melhores sensacgoes.

wll

Equipe SOGNA
Sense Kitchen
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SOGNA SENSE KITCHEN

Manual de Instrucdes e intalacao
COIFA DE PAREDE SENSE DIGITAL DIAL 90 CM

MODELO:
SWH90

ATENCAO

Para garantir seu uso seguro e eficaz, pedimos que leia atentamente este manual antes de utiliza-lo.
Ele contém orientagdes essenciais sobre o manuseio adequado, bem como importantes mensagens
de seguranca, tanto neste manual quanto no proprio aparelho.

Nosso dispositivo foi desenvolvido em conformidade com rigorosos regulamentos de seguranca, e
0 uso correto proporcionara muitos anos de servico confiavel. No entanto, o uso inadequado pode
causar danos pessoais ou materiais. Por isso, € fundamental seguir todas as instrucdes de seguranca
apresentadas.

Este manual ajudara vocé a se familiarizar rapidamente com o dispositivo, permitindo que vocé
explore e aproveite ao maximo todas as suas funcionalidades. Guarde-o em um local seguro para
consultas futuras.
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SOGNA SENSE KITCHEN

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

ATENCAO!
Para reduzir o risco de incéndio, choque elétrico ou
lesdo ao usar o aparelho, siga estas orientagdes:

» Para evitar a possibilidade de explosao ou incéndio, nao armazene ou use vapores e liquidos
combustiveis, inflamaveis ou explosivos (como gasolina) dentro ou nas proximidades deste ou de qualquer
outro aparelho. Mantenha todos os itens combustiveis (como latas de aerossol) longe de queimadores de
fogao, fornos e exaustores. Nao armazene materiais inflamaveis ou explosivos em armarios adjacentes ou
areas circundantes.

» Isencao de responsabilidade: O fabricante e/ou distribuidor/vendedor (Fabricante) declina qualquer
responsabilidade em caso de inobservancia das instrucdes fornecidas para instalacao, manutencao e uso
inadequado do produto. O fabricante NAO sera responsavel por qualquer lesao devido a negligéncia e a
garantia da unidade sera automaticamente anulada devido a falha em observar a seguranca adequada e
procedimentos de instalacao. O fabricante nao sera responsabilizado por quaisquer danos a propriedade
pessoal, imoveis ou quaisquer lesdes corporais causadas direta ou indiretamente pelo exaustor.

AVISO - PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO, CHOQUE ELETRICO OU FERIMENTOS
PESSOAIS, OBSERVE O SEGUINTE:

» Use esta unidade apenas da maneira pretendida pelo fabricante. Em caso de duvidas, entre em contato
com o Fornecedor.

PRODUTO:

» Nao remova etiquetas, avisos ou placas afixadas permanentemente do produto. Isso pode anular a
garantia. Nao tente alterar nenhuma estrutura do produto.

» Nao ative o disjuntor antes de concluir a instalacao pode causar curto circuito e queima do motor.

INSTALAGAO:

» Alinstalacao neste manual destina-se a instaladores qualificados, técnicos de servico ou pessoas com
experiéncia qualificada semelhante. A instalacao e a fiacao elétrica devem ser efetuadas por profissionais
qualificados e de acordo com todos os codigos e padrdes aplicaveis, incluindo construcao e instalacao
relacionada a incéndio.

» Ao cortar ou perfurar a parede ou o teto; Nao danifique a fiagao elétrica e outros utilitarios. Recomenda-
se que duas ou mais pessoas auxiliem na instalacao. O exaustor pode ter bordas muito afiadas; Use luvas
de protecao se for necessario remover quaisquer pecgas para instalacao, limpeza ou manutencao. Leia
todas as instrucoes antes de iniciar a instalacao.

VENTILAGAO:

» Apenas para uso em fogao de cozinha ou ventilacdo. NAO use unidades para esgotar materiais e
vapores perigosos ou explosivos. Os ventiladores com dutos DEVEM sempre ser ventilados para o exterior.
NAO ventile o duto de escape em espacos entre paredes, espacos de rastreamento, teto, sétdos e/ou
garagens. Use apenas dutos de metal. Os dutos antigos devem ser limpos ou substituidos, se necessario,
para evitar a possibilidade de incéndios de gordura. Verifique todas as juntas nos dutos para garantir as
conexdes adequadas. Todas as articulagcdes devem ser devidamente coladas e fixadas
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SOGNA SENSE KITCHEN

OPERACAO:

» Sugere-se cuidado ao usar configuragoes altas no fogao. Mantenha sempre limpos todos os
ventiladores, filtros defletores, espacos, tunel de gordura, recipiente de oleo e superficies carregadas de
gordura. A gordura nao deve se acumular nos ventiladores, filtro defletor, espacos, tunel de gordura e
recipiente de oleo. Nunca permita que os filtros fiquem bloqueados ou entupidos. Nao permita que objetos
estranhos, como cigarros e/ou guardanapos, sejam absorvidos pelo exaustor. Limpe os ventiladores e
filtros com frequéncia.

PARA REDUZIR O RISCO DE INCENDIO POR GORDURA NA COIFA:

» Limpe a coifa com frequéncia.

» Mantenha todos os ventiladores, defletores, filtros, e duto de exaustao limpos.
» Evite o acumulo de gordura na coifa.

» Ajuste a velocidade conforme o necessario.

» Correntes de ar dificultam uma melhor eficacia na exaustao.

» Nunca deixe a coifa sem supervisao.

ATENCAO!

» Este aparelho nao se destina a ser utilizado por pessoas (inclusive criancas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, por pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que
tenham recebido instrucdes referentes a utilizacao do aparelho ou estejam sob a supervisao de uma
pessoa responsavel pela sua seguranca.

» Recomenda-se que as criangas sejam vigiadas para assegurar que nao estejam brincando com o
aparelho. Se o cabo de alimentacao esta danificado, devera ser substituido pelo fabricante ou assisténcia
autorizada ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.

GUARDE ESTE MANUAL
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SOGNA SENSE KITCHEN

Dimensao do produto
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SOGNA

SENSE KITCHEN

Nomes de pecas e acessorios
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Saida de ar

Suporte de montagem

Cabo do interruptor

Cabo da lampada

Interruptor da lampada
Interruptor do motor

Tampa da roda de vento esquerda
Anel guia de vento

Roda de vento esquerda

Filtro

Desperte o desejo de sentir
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Luz LED

PCB

Capacitor

Cabo de alimentacao

Corpo

Tampa da roda de vento direito
Roda de vento direita

Motor

Carcaca do motor

Calha de gordura
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SOGNA SENSE KITCHEN

Preparacdo da instalacado

1. Altura de montagem para a operacao
mais eficiente e silenciosa:

» Recomenda-se uma distancia de 6ocm a 82cm entre a parte
superior do fogao e a parte inferior de sua coifa.

» Se sua coifa for montada muito baixo, isso pode resultar em risco de
calor e/ou incéndio. Se a coifa for montada muito alto, os controles serao
dificeis de alcancar e a coifa perdera seu desempenho e eficiéncia.

PARA FOGOES A GAS E INSTALACOES DE FOGAO:

» Monte o exaustor de forma que a parte inferior esteja pelo menos 76
cm acima da superficie de cozimento.

PARA INSTALAGCOES DE FOGAO DE INDUCAO E FOGAO ELETRICO:

» Monte o exaustor de forma que a parte inferior fique pelo menos 60
cm acima da superficie de cozimento.

Nao ha altura maxima de montagem, entretanto, recomendamos montar
o exaustor nao mais do que 90 cm acima da superficie de cozimento.
Para cada 2,50 cm acima de 90 cm, a eficiéncia de captura de fumaca e
umidade diminui em uma taxa crescente e pode nao fornecer um nivel
aceitavel de desempenho de ventilacao.

2. Requisitos de ventilacao:

60cm min

82cm max

» Recomenda-se que o exaustor seja ventilado verticalmente atraves do teto com um minimo de 15cm ou mais

de ventilacao.

» SEMPRE, quando possivel, reduza o numero de transicdes e voltas no duto. Se for necessario um duto longo,

aumente o tamanho do duto de 15cm para 17cm a 20cm. Se um redutor for utilizado, instale um redutor longo em

vez de um redutor convencional.

REDUZINDO O DUTO:
» O tamanho restringira/diminuira o fluxo de ar.
» O tamanho da ventilacao deve ser uniforme.

» Nao use mais do que trés cotovelos de 90’ no trecho do duto.

» Certifique-se de que haja um minimo de 15cm de ventilagao reta entre os cotovelos se mais de um cotovelo

for usado

IMPORTANTE:

» NUNCA canalize o ar ou termine os dutos em espacos de acesso, entre paredes, teto, sétaos ou garagens.

Todos os gases de escape devem ser canalizados para o exterior da residéncia pela parede ou pelo teto.

» Nao use ventilacao de plastico

Desperte o desejo de sentir 9
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SOGNA SENSE KITCHEN

Preparacao da instalacado

3. Métodos de ventilacao

VENTILACAO NA PAREDE TRASEIRA

» O duto sobe direto para dentro do gabinete superior, depois gira e passa horizontalmente direto por uma
parede externa na parte de tras da coifa. Este sera o menor comprimento de duto

VENTILACAO NO TETO

» Esta & a maneira mais eficiente e altamente recomendado. O duto vai verticalmente acima do exaustor

atraveés do telhado da casa.

VENTILAGAO NA PAREDE LATERAL

» O duto atravessa o teto da cozinha a partir do topo do exaustor e depois por uma parede externa proxima.

Saida (/:Io duto

Capa de I—l Cotovelo
parede /
N

A= i 1

Teto

Cotovelo ﬁ N - N
N
f‘?":i_\7 Capa de parede s
~p
. Montagem traseira . | ! . a—
60cm min (disponivel apenas 60cm min 60cm min
82cm max 82cm max 82cm max

em alguns modelos) 1

J_r I e e
|
|

=1

Ventilagdo na parede traseira Ventilagdo no teto/telhado Ventilagdo na parede lateral
(Através da parede traseira) (através do duto) (através da parede lateral)

4. Requisitos elétricos:

» IMPORTANTE: Observe todos os codigos de construcao e ordenangas municipais que regem. E necessaria
uma tomada de 220 volts, 60 Hz.

5. Ferramenta e pecas que vocé precisara:

&k G SN

Fita adesiva Fita métrica Furadeira elétrica

Nivel Lapis Chave Phillips
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SOGNA SENSE KITCHEN

Instrucdes técnicas de instalagdo

Recomenda-se que a instalacao, todos os ajustes, conversdes e manutencdes descritas neste
manual, sejam executadas por um posto de servico autorizado Sogna.

» O produto deve ser corretamente instalado em conformidade com as orientacdes técnicas constante nesse
manual.

» Ainstalacao incorreta pode causar danos pessoais e materiais, pelos quais a Sogna nao se responsabiliza.

» Verifique a integridade do produto apos retirar da embalagem externa e embalagens internas de todas as partes
soltas. Em caso de duvida, nao utilize o produto e entre em contato com os canais de atendimento do Sogna
Customer Care.

» Antes de iniciar a instalacao, retire os filtros e demais pecas removiveis para facilitar o manuseio e a fixagao da
coifa. Certifique-se que a area esteja limpa para evitar a succao de poeira e pedacos de materiais provenientes da
instalacao.

» Desligue e remova outros aparelhos elétricos que estejam muito proximos a area de instalacao do produto, se
possivel. Nao sendo possivel mantenha as unidades e todas as pecas relacionadas a instalagao da coifa em local
protegido para evitar danos.

» A coifa nao deve compartilhar o mesmo tubo de ventilacao de ar com outros aparelhos, tais como tubo de gas,
tubos de aquecedor e tubos de ar quente.

» Apenas remova a pelicula de protecao apos a instalacao.

» Certifique-se de que todo o EPI necessario seja usado ao realizar a instalacao.

Dica : Proteja seu cooktop ou fogao.

» Caso o cooktop ou fogao ja tenha sido instalado antes da coifa, coloque uma cobertura espessa e resistente
sobre a bancada para proteger o cooktop ou fogao contra danos ou sujeira.

Instalacdo na parede

Dicas importante:

» Use duas ou mais pessoas para mover e instalar o exaustor. Nao fazer isso pode resultar em lesées nas costas ou
outros.

» A coifa deve ser instalada numa parede plana e vertical. Verifique se a parede de instalacao é resistente para
suportar o peso da coifa.

» Paredes laterais ou armarios devem estar a uma distancia minima de 6cm da coifa.

Passo 1:

» Certifique-se que ha uma tomada de 10amp, na tensao 220v a esquerda ou direita do duto.

Passo 2:

» Certifique-se que os tubos do duto estejam prontos para serem conectados ao exaustor antes de iniciar a
instalacao.

Passo 3:

» Marque o centro do cooktop/fogao e faca uma linha vertical até o teto, para a fixacao.

Desperte o desejo de sentir 1 SOGNA.COM.BR



SOGNA SENSE KITCHEN

Instalacdo na parede

Passo 4:

» Ultilize o gabarito fornecido para realizacao dos furos e, com um lapis, faga a marcagao de referéncia para

cada furo.
770
FRONT
8 L Te
[{e
9
q 5
ELECERIOAL AOCESS BOLE N [ap
Tou 0 Accls BRI
140, 5
8 8 S
T0 USE TBWPLATE. CUT ALONG THIS LINE AND FOLD TRE EXCESS TO OPPOSITE SIDE
POUR UVILISER LI QABARST, OOUPER LA LONS N CHVN LIGW B PLEER L'mxioenT ou o0wk orroak
/ \ B o
? 873 4r ;?
L ] 8 O Y *
REAR g
A 3
<
770
é 1
14)
3
900

Para usar este gabarito, corte ao longo da linha e dobre o excesso para o lado oposto.

Passo 5:

» Faca 4 furos utilizando uma furadeira no local previamente marcado.

Passo 6:

» Com a altura de instalacao acertada, mantenha-o nivelado e insira as buchas nos furos.

Passo 7:

» Levante a coifa e posicione-a de acordo os ganhos de fixacao na coifa. Prenda a coifa utilizando os
parafusos ja fornecidos.

Passo 8:

» Instale o tubo de exaustao fixando-o na de saida de ar.

Desperte o desejo de sentir 12 SOGNA.COM.BR



SOGNA SENSE KITCHEN

Instalacdo na parede

Passo 9:

» Instale os defletores de ar

Passo 9.1:

FRENTE TRASEIRA

» Posicione o filtro defletor no angulo correto

(indicado numero 1 na imagem) em direcao a

parte de tras da coifa.

Passo 9.2: ST

» Levante a parte da frente do filtro defletor E
para cima (indicado numero 2 na imagem).

Passo 9.3: ﬁ‘ .”’5 %’

2 ~—3
» Deslize o filtro defletor para frente da VISTA LATERAL: INSTALAGAO DO DEFLETOR

coifa até que encaixe (indicado numero 3 na
imagem).

» Repita esse mesmo procedimento para
todos os filtros defletores.

Para remover o defletor, inverta o processo.

Nota: O filtro do meio deve ser instalado por tltimo e deve ser retirado
primeiro quando vocé quiser remover outros filtros.

Instrucdes de uso

Bot3o de controle giratério touch screen

NOTA IMPORTANTE:

» Desligamento automatico: esta coifa se desligara apos aproximadamente 2,5 horas de funcionamento
continuo.

» Desligamento da tela: Esta coifa esta equipada com uma funcao que desliga a tela automaticamente apos
um periodo de inatividade e toda vez que for conectado a energia elétrica. Quando a coifa € conectada a energia
eletrica pela primeira vez, a autocalibracao sera definida quando a coifa emitir um sinal sonoro. O painel LCD ira
desligar automaticamente.

icone de velocidade )
Logotipo

Velocidade

lluminagéo

: SOGNA
Liga / Desliga \ Q. 2

Capy e

Intensidade de luz

Desperte o desejo de sentir 13 SOGNA.COM.BR



SOGNA SENSE KITCHEN

Instrucdes de uso

BOTAO GIRATORIO DE ACIONAMENTO:

» Para ligar a coifa, apenas gire o botao no sentido horario e ajuste a velocidade de exaustao. A logica de ajuste

(F1) H 2 |<—4 (F3)
t L

€ mostrada abaixo.

» Enquanto a coifa estiver ligada, toque no botao Q) uma vez para entrar no timer de 5 minutos e, toque
nele novamente para desligar a coifa imediatamente. Quando a coifa ndao esta ligada, tocar no botao (') definira a
operagcao como padrao para a 12 velocidade.

BOTAO GIRATORIO DE ILUMINACAO:

» Tecla de iluminacao O toque no botao 6 uma vez para acender a luz com 50% de brilho. Toque
novamente em O uma vez para desligar a luz

» Controle de intensidade da luz: Uma vez acionada a luz através do toque no botao 6 , gire o0 botao no
sentido horario para aumentar o brilho e gire o botao no sentido anti-horario para diminuir o brilho.

AJUSTANDO O RELOGIO:
» Pressione e segure o botao Q) por 3 segundos e inicie a configuracao de relogio.

» O campo "hora" ficara piscando no display. Gire no sentido horario para adicionar 1 sequencialmente, e gire no
sentido anti-horario para subtrair 1 sequencialmente.

» Afaixa de ajuste para a "hora" € de 1a12.
» Confirme com um toque curto no botao (1).

» Entdo, o campo “minuto” ficara piscando no display. Gire no sentido horario para adicionar 1 minuto
sequencialmente, e gire no sentido anti-horario para subtrair 1 minuto sequencialmente.

» A faixa de ajuste para o "‘minuto” é de 0 a 59.
» Confirme com um toque curto no botao (!).

» O display entrara no modo stand by (espera) e o relogio estara configurado.

EXIBI(;,T\O DATELA:
» Quando estiver desligada:
» O relogio, os simbolos (D e 0 e o logotipo SO GN/\ estarao levemente iluminados.
» Quando estiver ligada:

» Todos os simbolos representados no display estao totalmente iluminados.

Desperte o desejo de sentir 14 SOGNA.COM.BR



SOGNA SENSE KITCHEN

Limpeza e Manutencao

Este capitulo fornece avisos importantes sobre a limpeza e manutencao da sua coifa. Por favor, observe o avisos para evitar
danos devido a limpeza incorreta da coifa e para garantir uma operacao sem problemas.

DICAS IMPORTANTES:

» Leia e compreenda todas as instrucoes e avisos deste manual antes de operar o aparelho. Guarde estas
instrucoes para referéncia futura.

» Sempre deixe grades e filtros de seguranca no lugar. Sem esses componentes, os exaustores da coifa em
operacao podem prender cabelos, dedos e roupas largas.

» NUNCA descarte cinzas de cigarro, substancias inflamaveis ou quaisquer objetos estranhos nos exaustores
da coifa.

» NUNCA cozinhe sem vigilancia. Ao fritar, o 6leo na frigideira pode facilmente superaquecer e pegar fogo. O
risco de auto queimar a combustao € maior quando o oleo foi usado varias vezes.

» NUNCA cozinhe em chamas "abertas” sob o exaustor. Verifique as fritadeiras durante o uso: O oleo
superaquecido pode ser inflamavel.
LIMPEZA:

» Asaturagao de residuos gordurosos nos exaustores da coifa e nos filtros pode causar aumento da inflamabilidade.
Mantenha sempre a unidade limpa e livre de gordura e acumulo de residuos para evitar possiveis incéndios.

» OS FILTROS DEVEM SER LIMPOS PERIODICAMENTE E SEM ACUMULO DE RESIDUOS DE COZIMENTO.

» NAO ligue a coifa quando os filtros forem removidos. Nunca desmonte as pecas para limpar sem as
instrucoes adequadas.

» Recomenda-se que a desmontagem seja realizada apenas por técnicos qualificados. Leia e entenda todas as
instrucdes e avisos neste manual antes de prossegulir.

Manutencao:

AVISO DE SEGURANCA: Nunca coloque a mao na area que abriga o exaustor enquanto o motor estiver funcionando! Para uma
operacao ideal, limpe regularmente sua coifa e todos os defletores/espacadores/filtros/tinel de gordura/recipiente de 6leo. O
cuidado regular ajudara a preservar a aparéncia da sua coifa.

LIMPEZA DE SUPERFICIES EXTERNAS:

» Limpe periodicamente com limpador de ago inoxidavel ou agua quente com sabao e pano de algodao limpo.
NAO use detergente corrosivo ou abrasivo ou palha de aco, que podem arranhar e danificar a superficie de aco
inoxidavel. Para sujeira mais pesada, use desengordurantes liquidos.

» Se a coifa parecer manchada, use um limpador de aco inoxidavel para limpar a superficie da coifa. Evite
colocar a solucao de limpeza no painel de controle. Siga as instrucdes do limpador de aco inoxidavel. CUIDADO:
NAO deixe agir por muito tempo, pois isso pode causar danos ao acabamento da coifa. Use uma toalha macia para
remover o produto aplicado, esfregue suavemente quaisquer manchas dificeis. Use uma toalha macia e seca para
secar.

APOS A LIMPEZA, VOCE PODE USAR POLIDOR DE ACO INOXIDAVEL NAO ABRASIVO. SEMPRE ESFREGUE LEVEMENTE, COM
UM PANO DE ALGODAO LIMPO.

» NAO permita que depdsitos se acumulem ou permanecam na coifa.

» NAO use & de aco comum ou escovas de aco. Pequenos pedacos de aco podem aderir & superficie e causar
ferrugem.

Desperte o desejo de sentir 15 SOGNA.COM.BR



SOGNA SENSE KITCHEN

Limpeza e Manutencao

» NAO permita que solucdes salinas, desinfetantes, alvejantes ou compostos de limpeza permanecam em
contato com o aco inoxidavel por longos periodos. Muitos desses compostos contém produtos quimicos que
podem ser prejudiciais. Enxague com agua apos a exposicao e seque com um pano limpo. Limpeza do filtro de
gordura / filtro de aco inoxidavel: IMPORTANTE: Drene o 6leo dos recipientes de 6leo antes do transbordamento de
oleo e residuos!

» Os filtros metalicos instalados pela fabrica destinam-se a filtrar residuos e gorduras do cozimento. Nao
precisam ser substituidos regularmente, mas devem ser mantidos limpos.

» Os filtros devem ser limpos a cada 30 horas de uso. Remova e limpe a mao ou a maquina de lavar louca. Use
detergente desengordurante para aco inoxidavel e deixe de molho se estiver muito sujo. Seque os filtros e reinstale
antes de usar a coifa.

Solucionando problemas

Se a coifa ou as luzes ndo funcionarem apés a instalacao:
» Verifique se a coifa foi conectado. Certifique-se de que toda a energia foi ligada corretamente.

» Troque as lampadas por outras que funcionem, caso a causa do problema seja l@mpadas defeituosas..

A coifa vibra quando os exaustores estao ligados:

» A coifa pode nao ter sido fixado corretamente ao gabinete ou a parede.

» Verifique se o motor esta danificado.

O exaustor parece fraco:

» Verifique se o tamanho do duto usado € de pelo menos 15cm. O exaustor NAO funcionara eficientemente
com tamanho insuficiente de duto e frouxamente fixado.

» Verifique se o duto esta entupido ou se a unidade de amortecimento (aba semicircular) nao esta instalado
corretamente ou abrindo corretamente. Uma malha apertada em uma unidade de tampa de parede lateral também

pode causar restricao ao fluxo de ar.

As luzes funcionam, mas o exaustor ndo esta girando, esta preso ou esta chacoalhando.

» O exaustor pode estar preso ou raspando o fundo devido a danos no transporte. Entre em contato com os
canais de atendimento Sogna Customer Care.

O exaustao n3o esta saindo corretamente:

» Certifique-se de que a distancia entre o fogao ou cooktop e a parte inferior da coifa esteja entre 60cm a
82cm de distancia.

» Reduza o numero de cotovelos e o comprimento dos dutos.

» Verifique se todas as juntas estao devidamente conectadas, vedadas e coladas.

» Certifique-se de que a energia esteja em alta velocidade para cozimento pesado.

A coifa esta mais barulhenta do que o normal.
» O amortecedor ndo estava aberto.
» O duto ndo é seguro e causa vibracao.

» Um tamanho de duto menor do que o necessario esta sendo usado.
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Diagrama de circuito
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Guarde sua coifa em local fresco e seco quando nao estiver em uso. Para evitar o
acumulo de poeira e sujeira, use a embalagem original para reembalar o aparelho depois
de aguardar o seu resfriamento por completo.

Descarte Correto

ASognaindica que este produto nao deve serdescartado com outros residuos domesticos.

Para evitar danos ao meio ambiente ou a saude humana, ele deve ser reciclado de

forma responsavel para promover a reutilizacao sustentavel dos recursos materiais. Para

descartar o seu dispositivo usado, utilize os sistemas de devolucao e coleta proprios para
esse tipo de produto.
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Termo de Garantia

Prazo de Garantia

O produto neste manual identificado, devidamente lacrado, € garantido pelo seu fabricante e/ou importador,
pelo prazo de 2 anos (24 meses), contando a partir da data da Nota Fiscal de compra. O consumidor
devera seguir as condicdoes e recomendacdes a seguir. Esta garantia contratual € dada ao produto
identificado, concedida exclusivamente contra eventuais defeitos decorrentes de projeto, fabricacao,
montagem, ou quaisquer outros vicios de qualidade que o tornem improprio ou inadequado ao uso regular.

Para a comprovacao desse prazo, o consumidor devera apresentar este a 12 via da nota fiscal de compra, ou outro
documento fiscal equivalente, desde que identifique o produto e a data de compra, legivel, sem rasuras ou emendas.

Em garantia entende-se a substituicao gratuita dos componentes que apresentem defeitos de producao ou de
deformacao material. Em caso de defeito irreparavel ou de repetidas avarias da mesma origem, o revendedor/
Importador podera optar pela substituicao do aparelho. A garantia do novo aparelho sera valida até o fim do contrato
inicial.

Nao coberto pela garantia

A garantia ndo abrangera:
Danos sofridos pelo produto e ou acessorios, em consequéncia de acidentes, uso incorreto, uso
inadequado, impericia e avarias durante transporte nao efetuado pelo Revendedor/Importador;

Danos sofridos pelo produto, em consequéncia de sua utilizacao para outras finalidades nao especificadas pelo
fabricante e/ou importador, ou incompativeis com a destinagao do produto.

Sao tambeém excluidas da garantia, intervencodes inerentes a instalacao e alimentacao do aparelho, uso de voltagem
indevida, assim como as operacdes de manutencao enunciadas no manual de instrucdes. A garantia nao cobre o
desgaste proveniente de sua utilizacao.

Importador / Distribuidor:
NEWPORT COMERCIO ATACADISTA DE ELETRODOMESTICOS E ELETRONICOS LTDA

AVENIDA ACESSO RODOVIARIO, S/N QUADRA Q 08;ANEXO 1;SALA19;
TERMINAL INTERMODAL DA SERRA - Serra/ES CEP 29161-376

CNPJ: 34.858.540/0001-22
PRAZO DE VALIDADE: INDETERMINADO

Servico de atendimento ao consumidor:

SOGNA

CUSTOMER CARE
atendimento@sogna.com.br
Whatsapp: 0800 580 2727
Telefone: 0800 580 2727

www.sogna.com.br
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